Csiki Laszlo

A mesélo rendor

Elfogyott héjabdl a lagy tojas. A pincért akartam odainteni, de nem lattam sehol, a terem valamelyik alomi-tavoli sarkdban sem a
sok kozil. Szikségem volt ra pedig, mert a tojasevést is élveztem, folytatni akartam. Sok mindent akartam hirtelen, és nem
szégyelltem. Bezlzni egy tojas tompabb végét. Véget-e? A vég még odébb. Kikanalazni az aranyld belét, a spermaszini és -allagu
fehérjét. Szerettem, nagyon szerettem a zsémilét, kedvtelve szedegettem fel morzsait is, a tea izét, a kiazott levelek kavargasat a
csésze aljan, a talkaban remegd, piros gyimoélcsizt, a falikarok fényét, a damaszt abrosz hideglelés tapintasat. Mintha sajat magamat
izleltem, szagoltam, fogdostam volna.

Tet6t6l talpig elboritd, buta, am kellemes érzet volt és hamar véget ért. Karakdl kucsmas férfi vetett véget neki. Nekem. Kék poszto
télikabatjabol a fagy illata aradt, amint asztalomhoz hajolt. Es még valami édeskés arcszesz. Meglitétte — lagyan — a kifinomult,
képzett orromat.

— Remélem, j6l aludt egyedil — mondta. Z6rg6tt a hangja. — Talan jobb lett volna, ha van 6n mellett valaki.

— Nem, k6sz6ndm. — Nekem is z6rg6tt a hangom. — Legalabb kipihentem magam. Jé volt egyeddl.

— Orvendek, hogy egyetértiink — mondta, és maga ala gy(rve kabatja aljat, lellt, kétfelé tolta kdnydkét az asztalon, mintegy birtokba
vette. — K6z6Iném akkor a mai programot.

Déleléttre muzeumlatogatast szerveztek nekem, kézolte. Mint egy iskolasnak, gondoltam én, és ez a tanité bacsim. Jé vaskos tanitd
bacsi, a nyugdijas kor hataran. Ilgazat szélva, mondta 6, ez kedvezményezett latogatas lesz, mert kézelebbrél atalakitjigk a mizeumot.
A haza héseinek emléktargyait fogjak kiallitani. Most tulajdonképpen zarva tart. En azonban megtekinthetem, és nemcsak a hazai
mivészek alkotasait, hanem egy El Grecot és két Rubenst is. Unikalisak.

— Ne mondja! — mondtam én.

— Tudom-e — kérdezte 6 —, hogy EI Greco valéjaban nem az én névado szlléfdldemnek, hanem ennek az orszagnak a szllbtte?
Barmit allitsanak is.

Szamomra tékéletesen mindegy, sét k6zd6mbds volt, hol latta meg a napvilagot az illetd, és hogy kicsoda, hol allitjak ki a képeit. Azt
mondtam:

— Orémmel hallom — de lehet, azt mondtam, vagy tgy hangzott: — Orémémre szolgal.

— Orvendek — mondta aznapi tanitdm, de sehogy se hangzott.

— Nem kirandulhatnank inkabb a kérnyéken? — kérdeztem. — Szeretném megismemi az 6nék vendégszeret6 orszagat.

— Holnap — mondta. — Holnap.

Ez annyit jelentett: masnap sem mutathatom be kollekciémat az Elsé Holgynek. Vagyis semmit nem jelentett. A hét tovabbi napjai
sem jelentettek semmit. El fognak telni, €s én majd elfelejtem 6ket. Az lesz csak az igazi mutatvany!

Ugy, hogy odamentiink. Be a kriptaba, ahol a mdalkotasokat mumifikaljak.

El Greco festményén ezer sebbdl csurgott a vér egy vértanibdl a nyilvesszék tévén. Jo kép volt, sok kékkel, barnaval és féleg
sotétvordssel. Meglehet ugyan, hogy a félmeztelen ember mesterkélten nyitotta égre a szajat, nem igazi fajdalmaban vagy 6nfelaldozo
ahitataban. Ugy tiint, inkabb suttog. Suttogni akar. Modellt 4lit sajat szenvedéséhez. Ebben volt valami hamis, ahogy abban is, hogy
testére agyéktajon fehér gyolcsot festettek. A festd eszerint szemérmetlenebbnek tartotta a meztelenséget, mint a szenvedést. Lelke
rajta.

A Rubensek kozott aztan ugy éreztem magam, mint egy hentesizletben. Csupa rézsaszini konc fiiggott az egyik falon, ndi far
képében. Hatalmas hatsok folott forditottak felénk arcukat az ecset aldozataul esett nék. Egy szépségeszmény aldozataul estek.
Zarkdzott, asszonyosan is mar-mar szlizies arcuk azonban igaznak hatott. Igazabb volt az arcuk, mint a faruk: latszott rajta a
kiszolgaltatottsag, és talan a fajdalom is, amiért igy kell mutatkozniuk.

— Gybny6ri — mondtam, az elvart ahitattal.

— A F6n6k nem szereti ezeket — mondta kisérém. — Szerinte meggyalazzak a néket.

— Magunk kdzt szélva, az emberben néha van ilyen indulat.

— Az a Sebestyén meg... Jobb nem beszélni réla.

— Hitéért életét aldozd ember. Egy kissé kdzhelyes ma mar.

— Nem Sebestyénrél van sz6 — mondta. — Killbnben is, attél fiigg, milyen az a hit. Ez klerikalis. Szerinte.

— Ez meg csak itt szenved — mondtam kajanul. — Potyara.

— Lehet, azért is alakitjgk at a mizeumot.

Kisérd tanitom érzékelhetéen mas, elbre kialakitott gondolatmenetet kdvetett, mas-mas személyekkel az Utvonalon, mint akiket én
elképzelhettem egyaltalan, és sejtettem mar, hova akar eljutni, vagyis hogy mi var ram.

Azt kaptam, amit sejtettem. Eppen illett hozza a kérnyezet: a falakon ragyogva szenvedd alakok és mégéttink a felallvanyozott
terem — csarnok! —, a cementes zsakok, sdderhalmok a benyildkban, ahol zsakvaszonnal takartak le a festményeket. Talpunk alatt
homok csikorgott a mozaikpadlon. A nyitott — esetleg kivert? — ablakokon at széllel aradt be a hideg, a levegében kavargd hédara. A
kérnyezet leginkabb kisérém mondandojahoz illett, akar a tudatosan valasztott diszlet.

— Ne higgye, hogy Neki nincs érzéke a szenvedéshez. Epp ellenkezdleg. Fontosnak tartjia. Nem érzéketlen O, csak valahogy...
Valahogy a masik oldalardl, a visszajardl szemléli a kint. Nem, nem arrdl van szd, hogy élvezi, éppen csak szikségesnek tartja. A
szenvedés aran lehet eljutni az emberhez. A legbelsejéhez. Ott aztan nincs aki segitsen.

Az jutott eszembe, hogy az éjszakai Lucille ugyanerrdl beszélt, és a roptéri drnagy ugyszintén. Ok is a ,masik oldalrél", de a
,szinérdl" kozelitették meg, dnmaguk feldl. Akarcsak én, a lagytojasos reggeli kbzben. Es, lam, itt egy Ujabb tarsunk, a ,szinen", barmit
jelentsen is ez. Egy valamit nem jelenthetett: hogy mindannyian bélcseleti kérdésekbe kivantak volna bevonni, és nem is puszta
hallgatoként, vagy hogy elméleteiket akarnak kiprobalni rajtam. Nagyon is gyakorlati okoknak kellett rejtéznitk ezek mogott a zsigeri
filozofiak mogott, és az én legborzasztébb feladatom kivarni, amig a zsigerekkel egyttt kifeslenek, napvilagra buknak. Ostoba koélték
hasonlitiak sebhez a szajat: itt azonban nem alaki, fellleti volt a hasonlésag. A szaj az a feltépett seb volt, melyen at szabadba
omldttek éltetd nedveik, megkdnnyebbiilve szétaradtak, és az sem szamitott, hogy a kilrilt test elvész nélkilik.

Kar volt, mi tbb: félésleges ilyen halalra szant bélcselmi szandékokat tulajdonitanom — belemagyaraznom — ezekbe az emberekbe,



barmely oldalon alltak is, a szinén vagy a fonakjan. Tévedtem, egyszer(ien, mert nem ismertem az életiiket, melyet nem volt alkalmuk,
vagy nem mertek a maga tapinthaté valojaban elém tarni, és igazabdl tolvajnyelvként, rejtielekként hasznaltak a filozofiajukat. Nem
akartak 6k (sem) mast, mint szabadon élni, meleg helyre huzodni a tél eldl, és kenyeret enni, nem kukoricakorpabol sutétt lepényt,
amelybe a hirek szerint még elkobzott bibliak papirjat is belebrlik (parlagi szent ostya lenne minden falat?), olyan iskoldba akartak
adni a gyerekeiket, ahol nem hésokrdl tanuinak szamtandéran, csak éppen azt nem tudtak, hogyan jussanak el mindehhez. Vagy
tudtak, de nem volt moédjuk hozza. Engem meg gy néztek, mint aki mar ,benne van", atmaszott a fonakrol a szinre, mint zéld larva a
falevélen, sét oda szilletett. Es minthogy ebben nincsen érdeme, Ugy vélhették, akar dszténésen, hogy meg kell szolgalnia a
szerencséjét. Ezt pedig leginkabb, leghasznosabban Ugy teheti, ha segit nekik. Segits, segits, nydgte az éjszakai asszony még akkor
is, amikor artikulalatlanul kellett volna Gvéltenie a kéjtdl. A nem-kivant, a szandéka ellen val6 élvezettdl.

— Ez a... — azt mondta tanaras kisérém: ez, nem azt, hogy: 6, mintha belathatatlan targyrél, még inkabb jelenségrél lenne sz6 —, ez
egyszer...

Ranéztem, és lattam, rosszul van, kilénben is vorés arcat kiveri a verejték, zegzugos csermelyekben émilik le kiborotvalt bérén, a
dacos rancai kézt. Oranként dacolt az idével. Markolaszta mellén, tépdeste szinte a nagykabatot. Rettegett attol, amit mondani akart,
és nem maradt annyi ereje, hogy visszafogja, legylrje ijeszt6 mondandéjat. Tudhatta pedig, hogy itt, a bedeszkazott mizeumban
nincsenek lehallgaté-késziilékek, nyilvan azért is hozott ide, és nyilvan felsébbsége engedélyével, talan utasitasara. Sejtettem, hogy
ezen a tajon rejtezhet az ,0k", a gyakorlatias cél, amely felé t6rve engem szemelt ki segitétarsul.

— Ez - szblaltam meg lélegzete sziinetében —, ez politika. Es én nem politizalok. Ezt elmondtam mar egyszer. Miféle titkosrenddrok
maguk, hogy nem adjak at egymasnak az informacidkat? Mindig is utaltam a hanyagsagot. Miért vesztegetnek ram annyi pénzt, idét,
ha semmi eredménye? En szé&pitészer-ligyndk vagyok, semmit tébb. Erjék be ennyivel.

— On most mirél beszél? — kérdezte, és én radébbentem, hogy éppen Ugy sajat kilén gondolatmenetem végén jutottam egy
bizonyos kévetkeztetésre, ahogyan 6, hiszen egyetlen széval sem kdzoélte szandékat, céljat, csupan én képzelegtem réla. Felépitettem
egy konstrukciot, és azt képzeltem, az a hivatasom, hogy leromboljam. Azt is megértettem ugyanakkor — és teljesen
Osszefliggéstelendl —, miért vallanak a letartoztatottak még mielétt feltennék nekik a lIényeges kérdéseket. A pusztan altaluk ismert
tényeket akarjak elére megcafolni, sajat kételyeiket probaljak eloszlatni, és 6szténszerien ugy vélhetik, a vallatbknak mar nem marad
kutatnivalojuk, mihelyst 6k mintegy kilritették magukat, és vakitéan tiszta lapot kinalnak fel. Nem feltétlendl a félelem veszi ra 6ket a
vallomasra, hanem az el sem hangzott érvek cafolatdnak vagya. Ezért annyira maganyosak a kilén szobaba zartak, a kapcsolataiktol
és azokkal egytt a reményeiktdl megfosztottak, nem amiért sokan — egy egész intézmény — veszik koril 6ket, hanem mert egyeddl
birtokoljak sajat, masok altal véteknek tartott igazsagaikat. Megtérténhet, hogy vallomasukkal segitséget kérnek, csakhogy
kiszabaduljanak ebb8l a maganybdl. Ezek a gydngébbek, azaz a leger6sebb képzelet, a legszilardabban épitett elmélet birtokosai.

A hésok tébbnyire fantaziaszegények. De ezek, a magamfajtak a fejikre olvasott vadakkal kénnyen elbannak, azokhoz alig van
kézik, akar a targyszer( bizonyiték ellenére is. Annak mas a helye bennik, a megvalosulatlan szandékok, binok zart, am ,tet6 ala
nem hozoft" terében, mint ,odakint", ott, amit val6 vilagnak neveznek, s ahonnan a vadak, azaz a kérdések érkeznek, de soha nem
talalnak célba, még velik azonos belsd képiket is eltévesztik, annal inkabb, minél pontosabbak. Lehetnek barmennyire pontosak, ha
egyszer nem ,azok", ha mas talalta ki vagy fedezte fel, vagy tételezte fel 6ket.

Végsd soron a beszéd éppoly 6ncsalas, akar a hallgatas. Erre a kdvetkeztetésre jutottam, amig kisérém Osszeszedte magat,
tudtam és belattam. Azt is, hogy az 6rddégnek tartoztam vele. Kellett nekem olyan helyre keveredni, hogy effélén tdprengeni legyek
kénytelen? Mire j6? Mire hasznalhat6 ez a kényszer( tudas?

Szivbél reméltem, hogy semmire sem.

Az pedig, amit valé vilagnak neveznek, azzal a kényszerrel fenyeget, hogy meg kell érteniink. A megértés pedig: arulas. Onfeladas
legalabb. Egyik annyi, mint a masik.

Merde!

A szél hallatszott csupan. Vékonyan susoraszott a csarnokban, és az tagasabbnak hatott t6le. Kavargott a por, a hé a festmények
el6tt, olyan mindenhatdan, hogy azt is elképzeltette, hogy fennakad néhol, a nyersdeszka allvanyzat szalkain, a festékgdbok tévében a
vasznakon. Szélbolyhok lebegtek minden élen, szdgleten. Idénként halk percegés, csattanas hallatszott, talan a hdpelyhek fagytak
egymashoz hirtelen. A sarkokban, parkanyokon a szél iranyt valtoztatott, nyomai megtapadtak a fellleteken. A falaknak csap6dva a
szél megfordult, kifelé vette Utjat a nyitott ablakokon at, vagy le az alagsor, a pince felé.

El Greco vasznan most mintha kimozdult volna kinzatott gércséb6él Szent Sebestyén, Ugy lattam, tdgabbra nyilik a szaja. Abba is
belefijt a szél, és bizonyara 6blés hangot kavart a sététiében, de az csak a festményben hallatszhatott. A félmeztelen alak
valamiképpen kilazult, s6t ellagyult, érzékelhetéen reszketni kezdett. A nyilvessz6k is remegtek a testében, és ez feltehetéen fokozta a
fajdalmakat. Vartam, hogy felnydg. A szent jajgatasat akartam hallani, nem a szelet.

Erzéki csaldédas vagy képzeletszilemény volt, de én drvendtem neki. Annak, hogy felfogom. A szenvedés és az tidvoziilt boldogsag
volt egyitt a képen. A vértani meg élvezte, és ettdl olyan lett, amilyen valéjaban lehetett. Mint minden téveszme megszallottja.

Rubens félaktjait nem néztem meg Ujra. Kézenfekvd elképzelés szerint fazdésan reszkettek itt, én azonban tudtam réluk az igazsagot:
a fagytol ugyanugy égett a bérik, mint a mitermi forrosagtol, a festdi szenvedélytdl. Az a rengeteg hus szemernyit nem valtozott. Ott
volt aztan kords-kordl, kétoldalt és mégoéttem a tobbi kép, ismeretlendl, durva zsakvaszon alatt, er6szakos id6é vagy szandék fodte
6ket, mint a vakolat, amelyen egyszer majd ugyanaz az erészakos idd és szandék jelenik meg absztrakt nedvesség-foltjaival, Ujkori
diszitményeivel, raszegzett mizeumi lampaival a haza héseinek fényképe folétt. Ott voltak, a maguk virtualis valosagaban azok a
merev h8si abrazatok is, éppen csak valami okbdl nem latszottak. Taldn mert nem volt meg hozzajuk az érzekelénk. Bortdnben,
€éhségsztrajkban elhalt parasztfik, magasra gombolt nyaku fehér ingben, a gyari sziréna fogantyUjara, az 6lt6z6i fogas kampojara
felakasztott fiatal munkasok, atlétatrikoban, banyatéba fulladt, fekete zakds professzorok egymas mellett, k6zhelyesen és tragikusan,
am mar-mar tetszbleges, vagy inkabb masok altal megszabott sorrendben, szivszaggatéan céliranyos rend szerint, melyhez semmi
kézik. Mondhatni, nem vagytak mizeumi targgya valtozni, hogy unokaik kihelyezett térténeleméran bamuljak meg a fényképuket, és
ne rajzolhassanak ra bajszot, szamarfilet.

Lehet, hogy a kézszemlére tételt szervezd — elrendeld — régi harcostarsukhoz, Haza Bércéhez is lett volna egy-két szavuk, ha nem
fenyképek éppen. Hésiességik abban allt, hogy tirték a jelenvalésagot, nem tlntek el a zselatinos papirlapokrol, az tveg alol.
Legvaloszinibbnek az tetszett mégis, hogy ezeknek az alakoknak csupan a fotoja létezik — de most még az se latszik —, 6k maguk
soha nem éltek a vald vilagban, s ha mégis, békés dregségben vagy szerelemcsalddott ifiakként, dnként hunytak el isten hata mogotti
falvakban, soha nem tudva meg, milyen falmelléki sorsra szanta egy f6-f6 valaki a felnagyitott igazolvanyképiket.

Annyit tudtam a fagyos micsarnokban, hogy semmit nem tudok. Megtanultam ott a nemvaldkat. Az egyik mualkotas volt, a masik
ostoba tucatkép, de sem ennek, sem annak nem létezett az eredetije. Ami pedig Uj tudasomat illeti, hasznalhatatlannak tartottam,



hiszen hajlamom hijan nem kivantam a szenvedést, és a menekiilés el6le éppoly kimeritének rémlett, mint amennyire lehetetlen volt.

Kisérém azonban talonban tartott egy Ujabb tanitdmesét. Zihalasa mdltan — olyan fegyelmezetten kapkodta a levegét, a szél hallatlan
hangjat sem zavarta meg — nyomban elszantan belefogott, akar egy feladat teljesitésébe. Mintha mi sem tértént volna az ,ez a..., ez
egyszer..." mondatkezdeménye 6ta.

Haza Bérce, még abban az idében, amikor Utszéli kis kavics volt csupan a permanens forradalom aradataban — nocsak, Uj Haza
Bérce, ez alkalommal humoros, lehallgatas esetén énveszélyesen cinikus hangfekvésben —, valami tylklopas vagy ahhoz foghato
csirkefogosag miatt egyszer csak belllrdl latta meg a boértonfalakat, amik el6tt latogatasi napokon acsorgott a batyjanak hozott
madarlatta elemodzsiaval. Vegyesen (ltek odabent a politikaiak és a kéztérvényesek, mint lusta paraszt foldjén a répa és a gyom,
ugyanazt a borsofézeléket 6klendezték vissza, ugyanugy marta bériket a tetlipor. lletve: nem. Mert néhanyuknak nem csak szappana,
de még radidja is volt. Ezek Ugy jartak at egymashoz a maganzarkakba, mint vasarnapi vacsorara a professzorok, vagy inkabb a
hasmenés.

ltt kisérém egy rubensi akt farara mutatott, mintegy vilagmivészeti taviatba helyezve humorat. Ihletettségében tovatiint asztmas
rohama, de sotétjebdl el6jott Haza Bérce és langra lobbantotta a képzeletét. Akar egy gyujtogatd kisértet, egyuttal legfébb vandor
mesemotivum.

Ezek az alcazatlan titkosrend6rok, akikkel eddig talalkoztam — csupa francias — nem birtak szabadulni t6le. Téle, tle, 1zét6l, Haza
Bércétdl, masvalakitdl, egyvalakitél. Mintha ra lett volna kenve a mindennapi kenyerikre, belekeverve az italukba, s ha este leoltottak
a lampat, bizonyara 6 vilagitotta meg a réla irt kényvoldalakat. Eszrevettem, hogy ugyantgy ejtik a szavakat, ahogyan 6: visszaverte a
visszhangot a Bérc. Ugyanazt a torokhangot hallattak, amikor intim titkait idestgva cseptilték, mint mikor O, szénoklata végén élient
kialtott és ezzel megadta a jelt a tapsra, egyuttal kijelblte, hogy kiért szdljon a hurra, kinek dics6ségére voréstddjenek az ésszevert
tenyerek. Botor kis térpe volt az elbeszéléseikben, de magas talpazaton. Nem fogtak fel talan, hogy a kisemberek kajansagaval
kisebbitik, és annal nagyobbra né, minél tébben suttognak réla. Mondhatni Haza Bércének dics6sége, nagysaga mennyiségi volt.
Betoltotte mindenki gondolatait, 6 szolt beldlik, akar &hmaga ellen — noha ahhoz humorérzékének is kellett volna lennie. Olyan volt —
mar az én képzeletemben is —, akar a mindent elborito forrd kéd. Ok pedig szanalmasan kisszerl anekdotakkal probaltak elémi,
megpiszkalni, ha mar le nem doéfhetik, kérbe-kdrbe csapoltak éltetd, noha koszos leveg6jikben, azt hitték, dsztdnszerlien, hogy
igazsagot tesznek az életrajzaban, mikézben neki volt annyi ereje, hogy eliérélie azt és masikat allitson a helyébe. Valojaban
egyfolytaban helyesbitettek tehat. Az apro, filoldgiai pontositasok azonban mit sem értek a kébe faragott személyiség sulyahoz
képest. Mert kod és ko volt egyszerre.

Megtdrténhet, hogy éppenséggel sajat hajdani tévedéseiket helyesbitették, melyekkel maguk félé emelték. Azt gondolhattak, kicsi 6
ahhoz, hogy magasba érve veszélyt jelenthetne rajuk, és most énmagukra diihdsen, blintudatosan &molyogtak az arnyékaban. Vagy a
fényében, mindegy. Nem volt eszkézik ellene, mert elébb magukat kellett volna legylrnitk, hogy eljussanak hozza, mondhatni, sajat
hullajuk talpazatara allva érhették volna el, hiszen Haza Bérce ugyanolyan jél ismerte azokat az eszkéz6ket, médokat, mint 6k: velik
egytitt és t8liik is tanulta. Eppen csak a humorérzéke nem fejlédétt ki, mint ezeknek, nyomorukban. Vagy a megcsalatottsagtol.

Tanitd bacsim tovabbra is a fali fart mutatta. A hatsd, a segg volt szamara fontos, mint térténete fébmotivuma, sét alaphangja, €s nem
az, hogy az a ni tompor szép, mar-mar magasztos, azt észre sem vette, mivel masra allt a szeme, aminthogy azt sem, hogy 6 maga
is afféle miivészi munkat végez: mesét komponal, és gy hiszi kézben, az igazsagot mondja ki. Vad dilettans volt egyszoval.

— Ez meg... ez meg — zihalta — olyan senki volt, a dutyiban is, hogy minden tarsasagba bejarhatott, észre sem vették. Ugyet sem
vetettek ra. Kipucolta a volt miniszterek cip&jét, vizet vitt a régi fémuftiknak, kitritette a kiiblit a legfébb biré helyett, azok meg azt hitték,
a nagyobb karéj kenyérért teszi, vetettek is neki, mert nekik volt mibdl. Készliltek kézben vissza a hatalomba. Tudtak: ma nekem,
holnap neked. Ok majd ujra elfoglaljak a mostaniak helyét a kormanyban és egyebiitt, azok meg az 6véket, a bérténben. Mintha elére
megegyeztek volna a rotacidban, és abban is, hogy nem akasztanak fel, nem I6nek fébe senkit maguk kézil, nehogy vészesen
megfogyatkozzon a garda, és ne adj Isten, egy harmadik banda ker(ljon a csucsra, mikézben 6k egymassal vannak elfoglalva. A
soros fegyencek azért élhettek ilyen jol, mert rabtartdik elvartak télik, hogy alkalom adtan 6k ugyanolyan jélétet biztositsanak nekik.
Késébb egyediil 6 volt, aki megszegte ezt az egyezséget. Ebben allt az ereje: hogy meg birta szegni az alkut.

— Nem kellene ezt nekem elmondania — akasztottam meg a lendletét.

— Okkal teszem — mondta. — Tudniuk kell, kivel allnak szembe.

— Kiknek?

— Maguknak.

— Mi meg ki a fene volnank? — kérdeztem.

— Tudjak azt maguk — mondta.

— A nyavalyaba — mondtam —, azt képzeli, fegyverek azok a ruzsok?

— Ruzst hozott? — kérdezte. — Nevezhetjuk annak is. Persze, a rizs is hatékony eszkdz lehet. Nem megmondtak énnek az éjszaka?

— Egyediil voltam az éjszaka.

— Persze. En ezt is elhiszem. De attol még mondhattak. On most is egyediil van. Szabadidejében felkereste a mizeumunkat. On itt
az egyetlen latogatd. Hiszen a mizeum zarva tart.

— Nem is latok semmit.

— Nincs is itt senki, dnnek mégis mondott valaki valamit.

— Nem is hallottam.

— Hat persze, hogy nem. — Kisérdm most kuncogott, nem zhalt. — Onnek elsére az ugrott be: fegyver. Maguk, a szabad népek
egybdl fegyverre gondolnak, ha kis kellemetlenség éri 6ket? Vagy ha meglatnak egy ajakirt? Megkérdezhetem, Barapoulos ur, 6n
honnan szarmazik? Nem masért, ne értsen félre, de néhol mindegyre a pisztolytaskajukhoz vagy a tiisz8jikhéz kapkodnak a késukért
a népek. En azt hiszem, az 6n szépapja hegyi szkipetar volt. Vagy inkabb gérég. A dédanyja pedig nem francia rizzsal, hanem
voréshagyma héjaval pirositotta az arcat. Mar elnézést.

Eli6tt az ideje, alkalma legaladbb, hogy kihUzzam magamat, nehogy a miélvezetbe belehorgadt latogatd lennék vagy annak
tlnhetnék.

— Tudnom kell, hogy mit akarnak télem — mondtam. Reméltem ugyanakkor, ez elég hatarozottan hangzik, és nem felajanlkozasomat,
hanem a sértettségemet jelenti. A frusztraciomat. A tudatlansadgomat, nem a képzelgéseimet.

— Kik? Kik akarnak? Mit? — kérdezte.

— Maga meg a tarsai.

Elmélazott, a Rubens-képet nézte, ezt a gydnydri mészarszéket, vagy a semmit, ami rejtélyesebb barmely mialkotasnal.

— Igy nem fogjuk megérteni egymast — mondta. — On nem hisz nekem.

Banatosnak latszott, hogy erre rajoétt vagy feltételezte.



— Azt hittem, az 8szinteség az 6n6k szakmajanak velejaroja — mondtam, és 6 elmosolyodott. Nem am az irbniamtél, hanem megint
csak sajat 6njar6 gondolatatol.

— On most arra gondol, hogy be akarjuk szervezni. — Igazan mulatsagosnak tarthatta a nekem tulajdonitott 6tletét, még kacsintott is
hozza, 6regedd szeme azonban valami mas indulatnak engedelmeskedett: lecsukodott és hosszt ideig fel se nyilt. igy szemérmetlentil
meztelennek hatott az arca. — Lehet, egyenesen fél attol, hogy egyiittm(ikédésre akarjuk ravenni — mondta. — Oszinte leszek. Valéban
meg akarjuk nyerni. Hallgatélagosan, hogy ugy mondjam. Baratokra van szikségink. Baratainkkal szemben pedig 6szintének kell
lenndink.

Azt vartam, hozzateszi: nemde.

— Nemde? — tette hozza. — Folytatom tehat a mesét. Ugye, mesének tartia? Nemde?

— Csak nem értem.

— Mindjart megérti. Az elébb a szenvedésrél probaltam beszélni. Arrol, hogy O a masik oldalarél szemiéli a szenvedést. Mint
szlkségeset.

Bizonyos voltam — lehettem volna — benne, hogy a szenvedésrél nem 6, aznapi tanitdom regélt, hanem vastag nyaku ifju elédje, egy
nappal korabban. Annak a szajabdl is idegenil hangzott. Meglehet, ugyanabbdl az okkult kényvbdl, belsd, titkos szervezeti
szabalyzatbol tanultak mindketten a fajdalmakat. Felmondhatta volna barki. Barki beavatott.

— Olyanok maguk, mint az dnsanyargatd szerzetesek — mondtam.

— Ugy is hivjuk magunkat: a Rend — valaszolta. — De csak egymas kozott.

Szent Sebestyén, mint az Isten titkos tgyndke!

A vértanu jelenleg meredten l6gott a falon a szobai héviharban, a zsiger-szinli asszonyfarok baljan. Nincs az a vidéki mditész, aki
egymas mellé rakja 6ket, letakarja az 6sszes t6bbi képet, a legértékesebbekre viszont raereszti a zimankot.

Lucille! Lucille!

Nem fogod elhinni.

— Folytathatom? — kérdezte az 6reg titkosrenddr, azzal mar folytatta is. — Semmibe sem vették. Vagyis természetesnek vették, hogy
kihordja helyettik a bilit és vellk hallgatja a radiot. Meg a szovegeiket. Hogy kimivel6dik ott velik. Kitanitjiak. Felfigyelhettek volna
pedig, amikor eladta a csontokat. Rajéhettek volna, hogy akarmilyen bunk6é, megvan a magahoz valé esze. Ezt aztan bdven
megtanultdk, mikdzben 6t tanitottak. Volt a bértdn mégott, a zoldségeskert és a disznddlak kdzétt egy rabtemeté. Abban meg
mindenféle halott, akik kézll hol az egyik, hol a masik tarsasagot nyilvanitottak hdsnek, de mégse hantoltak ki 6ket soha, nehogy az
Ujabb fordulatkor vissza kelljen temetnitik. A rokonok meg allanddan kérték a maradvanyokat. A hatalom viszont attél tartott, ha onnan
kikerllnek, ereklyévé lesznek a csontok, valami titkos tarsasag szervezddik kéréjuk. EI6bb a csaladi ebédlében taroljak dket az
utddok, urnaban, aztan majd j6nnek a tisztelbk. Kezdetben az unokadccsék, aztan azok baratai. A halal, féként a hési halal, barmely
eszmébdl mozgalmat csinal, sét, eszméket is gerjeszt. Ez meg... ez meg suttyomban kiasta a csontokat és j6 pénzért eladta a
rokonoknak. Nyilvan, talalomra. A széls6jobbos halott csaladja esetleg szocialdemokrata labszarat kapott a pénzéért, és viszont, a
kommunistak egy pap koponyatetejét. El lehet képzelni, miféle eszmék tamadtak ezek koril! Mert a halottaknak igenis van
kisugarzasuk. Tudom, sokat lattam kozilik. A tisztel6k, a hivek meg nem tudhattak, mitél zavarodott meg a fejuk. Azt hiszem, nem
tévedek nagyot, nem magyarazom bele utélag, de ezzel a csereberével Ez a maga Utjat készitette eld. Ugy volt a jo, s6t hasznos neki,
ha zavarosak a fejek, az eszmék. Barmit mondjanak, a kédben kénnyebben eligazodik az ember, f6ként ha ahhoz szokott, mint a
kdsziklak kozott. Azokat nehezebb atrendezni. Ugy, hogy a talalomra eladogatott ereklyében, ebben a kuszasagban mégiscsak volt
valami tudatossag: az 6vé. A féokos miniszterek, képvisel6k meg oda se neki. Azt gondolhattak, ha esziikbe jutott, hogy egy kis senki
Ugyeskedése az egész, és az annal jelentéktelenebbnek tiint szamukra, minél igyesebben ligyeskedett. Igyunk egy sort.

Nevenincs tanitém felindultnak tlint, mintha az apja csontozatat is eladta volna Ez, részletekben. (En akkor mar lzének neveztem
magamban, csupan a kénnyebbség kedvéért, meg hogy legyen egy kis titkom ezek elétt.) Elképzeltem, hogy szombat esténként ujjai
kozott forgat egy ujjperecet, olajos toriéruhaval letisztitia a port egy ismeretlen halott maradvanyairdl, és talan még imadkozk is
kdzben. De lehet, hogy karomkodik. Halkan, netan csak magaban, mert sose tudni. Semmit.

lttuk a sort egy j6 csehdban.

— De ez még semmi — mondta kiser6m. — Vérszemet kapott ez — Iz, helyesbitettem magamban —, nagyban kezdett kereskedni. De
nem am szesszel, késsel, amire odabent nagy volt a kereslet. Szeszre, késre, barackkompoétra. Hanem hirekkel. Az még hagyjan,
hogy vitte a hirt az igazgatdésagnak a férabok szervezkedésérdl, készilédésérdl. Hanem azoknak is szallitotta a hireket. Egy szalig
hamis hirek voltak. A szabadulasrol, vagyis az akkor uralkoddk koézelgdé bukasardl, illetve a helycserérél. A kézhangulatrél, ami
nemsokara elsdpri a kormanyt. Rendszernek mondtak akkor. Hogy megbukik a rendszer. Azok meg odabent inkabb neki hittek, mint
a radidjuknak. Arrél tudtak, hogy hazudik, mert 6k maguk is arra hasznaltak régebb. Hanem az 6 — [z&, mondtam magamban — hireité|
elébb megvigasztalodtak, aztan reménykedni kezdtek, hova tovabb meg mar késziilédtek. Jol adagolta a hireket, olyan jél, hogy észre
sem vették, hogy adagolva vannak. Es minél eufériasak lettek ezek a reménytdl, annal inkabb elborult a latasuk, a jozan eszik, és
annal tdbbet beszéltek: gyartottak magukrél a hireket az igazgatosagnak meg nekiink. Id6be telt, amig rajottink, hogy egyik
informacié sem igazi: hamis hirek hatasara taplaltak hamis reményeket, és hamis reményeik késztették éket valétlan tervekre. Hanem
id6kodzben, amig ezt tudatositottuk: az 6 kezében voltunk, utana igazodtunk, 6 manipulalt benniinket. Az egész apparatust, az egész
kormanyt egy kis senki, egy vidéki bortonbél. Aztan mar késé volt. Na, ilyen 6 — [z&, visszhangoztam odabent. — Maguk is, odakint,
mas orszagban mindent elhisznek neki. Csak mert gy kényelmesebb. Beszéltem mar maganak az dncsalasrol?

Az 6ncsalasrol én beszéltem magamnak, talan a mizeumban, és jelenleg, délelétt fél tizenkettdkor, a duttyanban nem ez érdekelt.

El&szor lattam itteni embereket. Orszaglakdkat. Civileket.

Harman voltak. Ketten az egyik sarokasztalnal Ultek. Alacsony asztalka volt, nem lehetett szembek&ny6kdlni egymassal bizalmas
beszélgetésre, a két férfi keze is mindegyre elsiklott felette. Ugy t(int, mintha mindenre legyintenének, noha egy sz6t sem széltak. De
legalabb nem dontétték fel kézben a palinkaspoharukat. Négy Ures és két tele pohar allt eléttik, az italnak meg olyan sargas volt a
szine, mint a kocsmai fénynek. Egyetlen villanyégd vilagitotta meg a helyiséget, és egy kissé a kinti tél. A gyér napsiités panelhazak
falarél ver6dott vissza és be az ablakon, el a két emberig, és t6lik mar nem messzire. Benniinket inkabb takart, mint mutatott. Nem
bantam: restelkedtem a bolyhos fel6ltdm miatt, til elegansnak hatott, olyannyira, hogy a két italozo is felfigyelt ra a homalyhoz szokott
szemével. Ok nem szégyenkeztek, engem megpillantva otthonosan, magabiztosan, mar-mar kihivoan elterpeszkedtek vékony, gydrott
oltdnylkben. Ekkor villant belém: lehet, hogy vasarnap van, munkaszinet. Ezért a s6tét 6ltonydk, azokhoz a vastag gumitalpas
félcsizma. Az egyik par élénk sarga.

A férfiak még ssze is sugtak, talan az 6rémtdl, hogy akadt mondanivaléjuk. Aztan az egyik asitott. O volt a termetesebb. Neki volt
nagyobb a szaja, méretre is, hangra is. Hangosan, szinte harsanyan asitott, és akkor elfehéredett vorhenyes bére az ajkai koril.

Jelentéktelen mozzanat volt — a kitatott szai és maaa az ember is korllétte —, de leqalabb valésaaos. Nem kellett ahhoz



rokonszenvesnek lennie.

Asztaltarsa kisebb volt, egyenesen vézna, mégis rajta fesziilt varrata szakadtaig a zaké. Lehet, hogy az iskolas fia zakéjat vette
kélcson egy Uzleti targyalashoz, amit a beheméttal folytatott, habar lathatolag kevéssé kecsegteté reményekkel. Mondjuk, egy konyhai
gazpalack megvételérdl. Vagy eladasarol. A termetes férfit olyannak latszott, mint akinek t6bb gazpalackja van. A kis ember afféle
volt, aki el sem jut az alkuig. Ahhoz borotvalkoznia kellett volna legalabb. Ritkas sortéje 6szesen csillogott a latomezém peremén.
Nem tudtam segiteni neki. Rajta.

Harmadik férfi is Ult a teremben. A terem kbzepén, térdére kdnybkodlve, a sdntéssel szemben. A sdntés lambériazott falbol nyilo,
félkérives odu volt, BAR felirattal a kériv csticsan, és egyforma italos palackok alltak a hatsé polcokon. Minden palackban ugyanaz a
vilagossarga folyadék, bor, konyak vagy masvalami, ujjnyi s6tét Gledékkel az aljan.

A harmadik férfi nagy, szines képet nézett merén a maganyos asztalatol. A kép a sontés folott fliggdtt, aranyozott keretben, és
ruzsos ajku fejet abrazolt. Iz& volt a falon. A harmadik férfi veléig haté némasaggal bamulta. O ugyan minek nevezhette magaban Izét?

Percekig ez volt egyetlen gondolatom.

Ez a férfi foszld, kirojtosodott alju puldvert viselt és gumicsizmat. Azzal karistolta a betonpadlot az asztal alatt. Kilénben nem
mozdult. A puldver zold volt, akarcsak a kalap a férfi fején. A z6ld kalapon izzadsagfoltok voltak. Az izzadsagfoltok sététebbek voltak.

A harom férfi egyszerre gyuijtott cigarettara. Feltehetbleg Gttt a dohanyzas o6raja.

Orrba Utétt a fustjuk. Ez volt az elsé nem hivatali, mondhatni szabad szag, amelyet ebben az orszagban megéreztem. Ugyanolyan
volt mind a harom.

A szarnyasoltar-szer(i s6ntésben megjelent a kocsmaros, véres fehér kéténnyel a hasan. Valami gydngyhazas-vords nyakot torolt
kezérél egy lucskos rongyba. Kisérém feléje kacsintott, é&s magasba emelte egy ujjat. Mutatott is, intett is vele. A kocsmaros megtoli6tt
egy korsot sorrel és poharnyi sargas italt ontdtt belé. Palinka lehetett, ,gyorsitd". Odahozta. Mondtak egymasnak valamit, a
kocsmaros bélogatott, és ettdl kockas kalapja aldl verejtékcsepp hullt homlokarol az asztalunkra, cakkosan szétterdlt a miianyagon.
Megéreztem rajta a bollérszagot: zsir, porkélt sorte, kiontott bendd. Nyilvan 6 vette meg termetesebb kocsmavendégétdl a
gazpalackot, annak a langjaval égette pozsgasra, holyagosra a sertésb6rt holmi hatsé udvaron. A zdld pul6veres férfi a helyiség
kdzepén vador lehetett. Akkor pedig a ledlt allat: vaddiszné. Volt. Ezek pedig nem vendégek, hanem Uzletfelek, és aldomast isznak. A
vézna ember szallitotta a fliszert, vagy adta tovabb — feketén — a hust. Vagy mindkettd.

Jolesett mindezt megérteni. Nem képzelgés volt.

— Néha bellék ide — mondta kisérém, féloslegesen: tudtam mar magamtdl, hogy térzsvendég, és magasba emelt uja nem egy
korsé sér, hanem egy adag hus rendelését jelezte. — Rendes emberek — mondta. Aztan még azt is: — Ki-ki abbdl s ugy él meg,
ahogyan tud. Erti?

Nem franciaul beszélt.

— Nem értem — mondtam. — Mir6l van sz6?

— Magardl — felelte. — Meg a kliensérdl. A boszorkanyrol.

- Kirél?

— Haza Bércnérél. Réla még nem beszéltem.

[zénérél akart tehat enyhe kis borzasztésagokat eléadni.

— Ne vacakoljon — mondta. — Elvégre még parfémét is hozott neki ajandékba. A kedvenc markat. Tudja, melyik a kedvence? A
legdragabb. Ez a magéaé elég sokba kertilt?

— A cég ajandéka.

— Olyant még nem szagoltam.

Igyekezett visszatalalni a humorahoz. Ugy kénnyebb. Hagyni lehet, hogy félreértse a masik a szojatékokat, sugallatokat (pontosan
értse tehat), de szilkség esetén at lehet haritani ra emiatt a felelésséget. A nyelvi nehézségek is szolgalhatnak mentségként, sét
alibiként, persze. En is tudtam, hogy mondjak itt: merde.

— Csakhogy soha nem tudja lemosni magarol a szarszagot — mondta kisérém. — Kenhet magara barmit, mégis mocskos szaju falusi
cseléd marad. Még mindig késsel probalja enni a zéldborsét, de a szemek allandéan legurulnak a kés lapjarol. Ezért aztan minden
hivatalos vacsora alatt at kell 6ltéznie. Emiatt a sok estélyi ruha. Na, meg szereti is a puccot. Tudja, mit mondott nekem magarol?
Etessétek-itassatok torkig a nyavalyas csigazabalét, kildjetek ra egy kurvat, amelyik nem fingik kefélés kézben, aztan kildjéetek haza
a francba.

Most meg kellett volna sértédndm, és azzal személyesen érdekelité valnom. A felhdborodas is ellenfeliink cinkosava tesz. Csakhogy
tilsagosan csinalt volt a széveg: irodaban képzelik el, szerkesztik meg igy a szitkokat. Ha sértett valami, gy az, hogy alabecsiiltek
holmi titkosrend6rségre szegddott tollnokok ezzel a kényviz(i kérmondattal. Lehet ugyan, hogy el6itéletszer( tévedés folytan annyira
kifinomultnak véltek, feltételezték, mar ennyitdl is vérig — bizony am, a kiontott vérig — sérthetnek. Kilonben kisérém nem kozli velem a
csinalmanyukat.

Azt nem birtam kihtvelyezni csupan, miért kellett volna nekem meggylléiném [zénét. Hacsak az egészet nem bevezetének szanta a
vén ezredes, hogy aztan nyakld nélkil szapulhassa, én meg az indulattol feloldodva, mintegy védtelenné valva egyetértsek minden
mocskos szdval, sanda célozgatassal, sét kielégljon a haragom, még miel6tt egészen eldnt. Miért jobb nekik, ha gy(lélém, nem csak
megvetem? Na jo, utdlom is. De hadd utaliam én magam, 6nként. Alanyi jogon. Akéar ok nélkul, oktalanul.

Mégiscsak biztak bennem ezek, vagy csak a profizmusomban. Nevetséges, sét rohejes volt, hogy abban biztak, el tudom rejteni a
belém taplalt gydldletet, amikor majd szemtél szemben allok Hazabércnével, és artalmatlan — igenis, artalmatlan — szépitészereket
kinalok neki. Hacsak ki nem cserélik id6kézben valamelyik darabot, amint azt az éjjel egy kétségbeesett cédaval megizenték.
Leginkabb a pénisz-alaku ruzsra tippeltem: 6nagysaga arra biztosan raharap, a szb barmely értelmében. Jobb hijan.

Elképzeltem egy kellé6 méretd, lagyan illeszkedd ruzsrudat testvibratorként, és még azt is, hogy intézményemtdl jutalmat kapok
Ujitasomért. A reklamszéveg pedig: Alkalmas also és felsé ajkakra egyarant. — Ugy élveztem, kivorésodott belé mindenem. Te
mindenem! — mondja a Diktator neje.

Alpari otlet volt, de ugy véltem, csupan masok disznolkodasat viszonzom vele, ide értve azt is, amit az élemedett ezredes mesél
ezutan.

— Halliam az Gjabb mesét — mondtam neki, de 6 tiirelemre intett, amig megérkezik Ujabb kors6 sére a belesiillyesztett adalékkal. Ez
alkalommal a kocsmaros a hust is kihozta egy reklamszatyorban.

— Megkérem — fordult felém kisérém —, ezt majd maga vigye. En szolgalatban vagyok, nem cipelhetek csomagot.

— Nem, ha egyenruhat visel.

— Anélkil is mindenki ismer a kornyéken — mondta. — Két utcaval arrébb szilettem. Munkascsaladban! Kazanf(ité volt az apam. Azt



mondta legalabbis. De szerintem csak takaritotta a gézkazanokat.

— Es Hazabércné volt a szeret6je — kajankodtam.

— Miért ne lehetett volna? — kérdezte. — Lehetett volna.

— Nem fia maga a nagysagos asszonynak véletlendl?

— Akkor én mar nem itt lennék.

— Hanem magas allasban.

— Magasan, persze, egy faagon az elfelejtett erd6ben. Lagerben lennék, vagy életben sem. A tanik el-eltinedeznek. llyen a tanidk
természete.

— A fiuké nem annyira — mondtam.

— Fitinak lenni annyit jelent, hogy tandi vagyunk szilleink biineinek. Sajat kivegzésiinket is beleértve. Ugy, hogy ezt hagyjuk is abba.

Elrontottam a kedvét. Szinte beleitta magat a kriglibe, Ggy ratapadt. Eltlint benne az arca, sapadt homloka latszott ki csupan, és a
két fule. — Maganak a kors6éval egyutt most harom fille van — akartam volna mondani, de belattam, hogy nem érti a tréfat, ha nem 6
talalja ki. Vagy helyette valakik.

Bejott egy n6 a duttyanba, utdna meg g6z6l6gve a hideg. Lellt az egyik asztalhoz, és hagyta olvadni csizmajarél a havat, le a t6bbi
kozé. Fekete tdcsakban tocsogtunk, most mar hatan: a termetes és az apro, a zold puldveres férfi és a barna n6, raadasként én a
kisérémmel. Hatbol négyen cigarettaztak, mivel a nd is ragyujtott. Cigarettas doboza lagyan, 6ngyuijtdja fémesen koppant az asztalon.
llatosan aradt felém a fiistie a harom keser( fiist kozott. A hatbél ketten, a n6 meg én voltunk a jol 6lt6zott kakukktojasok. O
egyenesen prémbundat viselt, otromba csizmaja nem illett hozza, de hosszu téli utakra alkalmas labbelinek volt vélhetd. Ennek
ellenére kocsibdl szallhatott ki: bundajan nem latszott a melegben gydnggyé formalédé hé nyoma. A mi kabatunk minden szére-szala
végeén vizcsepp remegett és lassan ivodott be a szvetbe. Derekasan belefiilledtiink a fel6lténkbe.

A nd nyilvan ivott volna valamit — mar csak Urligyként is —, a kocsmaros azonban kint turkalt valahol az eziistds bdnyék,
gyongyhazszin fodorhajak, meleg belek k&zott. A magara hagyott né nem jartatta meg tekintetét, szokas szerint a helyiségen, maga
elé nézett vagy ki az ablakon, mint kinek banata van. Ha volt is, nem kocsmaba illett.

Szemlatomast elaggo kisérém attolta elém a s6roskorsot, kdnnyen csuszott a sajat levén.

— Ezt késtolja meg — mondta. Barmit mondhatott volna, messzir6l Ugy latszott, beszél hozzam, és ez volt a fontos. Ez volt a dolga. A
szolgalati feladata. Amikor aztan mégis belekezdett, az a gyanim tamadt, kételemszegést, egyenesen fliggelemsértést kdvet el.
Humorosan, kénnyedén kellett volna mesélnie holmi fébenjar6 ocsmanysagokrél és magassagos elkdévetdjikrdl, de mindhiaba
erfltette a lenge szarnyalast. Kételességszerlen adta el a mondokajat, hellyel-kdzzel masok altal kimunkalt fordulatokkal, élcekkel.

— lgyon egy kortyot, az isten szerelmére — mondta. — Baratok vagyunk elvégre.

Savanyu volt.

— A habot ra mosdszerbél csinaljdk — mondta. — Mosdszert raknak a sérbe, hogy ne kellien sokaig erjeszteni. Azért nem lehet
mososzert kapni. A so6rt6l rossz a majunk.

Bizalmaskodva kinlédott, hogy megtalalja az eléirt hangjat, én pedig mar-mar megszantam, aztan ugy doéntéttem, hadd szolgalja
meg a bérét, nem segitek neki. Nyelvem hegyén volt pedig valami csacska bolcselem a sor, a szank ize és a hatalom &porodott
keserliségérél és ezek nem tulsagosan okkult, még kevésbé elvi kapcsolatarél a fejinkben, de még a savanydnak mondott
asszonyokrol is. Barmely hazugsag megtette volna, ha eléggé kénnyed.

— Azt hiszi 6n, baratom, hogy a francia ruzst, kéInit, vagy akar pezsg6t Tavol-Keleten hamisitiak? Nemde?

— Nemde — kozbltem.

— Maguk a nagy szabadsagot arra hasznaljak, hogy el6itéleteket gyartsanak, nem csak kozmetikumot. Kozben tldlsagosan is
hisznek a szemiknek. De latnia kellene dnagysaga gyarait. Allami gyarak, persze. De 6nagysaga nalunk a f5-f6 szépészeti és
divatszakért6. Divatdiktator.

A . divatdiktator" volt az elsé hivatali élc. A sz6 masodik felénél, egyénivé szinezve, kacsintott is mesélém.

Rabdlintottam a kacsintasra.

— Egyszbval, lopjak a talalmanyaikat. Maga, baratom, azt gondolja, ajakra, pofara kenik majd a mintakollekciojat? Magara keni,
persze, 6nagysaga. De elébb kielemzik az dsszetételét. Es néhany hénap mulva nagyjabol ugyanilyen aru jelenik meg, féként a
harmadik vilagban, ahol a kutya sem ellenérzi. A csomagolas is hasonlo lesz, a két markanév legfennebb egy-két betiivel kilénbozik.
Az ar, nyilvan, alacsonyabb, mint a maguké. Azoknak a koszosoknak épp megfelel, a mindség is, az ar is. Csak azt nem értem,
milyen pudert hasznalhatnak a szerecsenek.

Elsiini latszott a masodik rendéri tréfa.

fttunk ra, eldbb én, utdnam 6. En alig, 6 béségesen. Csuszkalt a krigli az asztalon. Halk sikongast hallatott. Helyettem talan.

— Orvendek azért, hogy nem fegyvert hozott — mondta. — J6, tudom, elsére arra gondolt, mert maguknak erre jar a kimiivelt eszik: az
ajakir is lehet fegyver. Megmérgezhetik, példaul. En azonban igazi golydszoréra, aknavetdre gondolok. Azoknak még jobb az aruk, a
kereslet is nagyobb irantuk. A niggerek inkabb I6nek, mint rizsozzak magukat.

Elc: harom. Helyesbitve: négy.

— Az arabok — helyesbitett. — Az araboknak ugy kell a géppisztoly, akar a betevd ruzs. Jut eszembe, vilagositson fel: az arabok a
harmadik vilagba tartoznak-e? Nem masert, de 6k csak félig olyan feketék. S mi van a sargakkal?

— Nem tudom, mi van a sargakkal.

— Azért, ha jobban belegondol — mélazott —, az ember, de f6leg az asszony ugyanugy tartja szajahoz a rizst, mint a pisztolyt. Maga
szerint nem 6ngyilkossagi kisérlet a szépitkezés? Féként, ha férfi rizsozza magat.

— Konkrétan, melyik férfi pirositia a szajat? — kérdeztem. — Ez aprésag csupan.

— Konkréetan? — kérdezte.

— Ugy. Ki a célszemély?

— Konkrétan ahhoz maganak semmi kéze, baratom.

Répillantottam és azt gondoltam: egy-null, javamra, pontosabban: egy-null ide. Ide, nekink. Nem javunkra, még. De azér,
csakazértis: egy-null. Kimondtam kedvenc francia szavamat, szinte az egyetlent:

— Merde.

Elhallatszott a bundas nd asztalaig. Kisérédmet kivéve vélhetéleg egyedil 6 fogta fel a csehoban. A szét is, hangomban a
diadalitassag magas fekvés(i zéngéit is. Talan a mély, rekedt, torokhangu elégtételt is az aljan, azt a kis réfégést.

A harom férfi csak It maganak. Szemkdzt velem a negyedik, az én emberem, valami egyetemes minta szerint a zéld puléveres
vador tartasat vette fel: az asztal felett mereven el6ére feszilt a konydkén. Diihbe gurult, vagy kétségbe esett, nem tudtam elddnteni. Azt
viszont tudtam: én itt sérthetetlen vagyok, és ez az énhitt tudat Ujabb elégtételt okozott. Kapjatok be! — rikoltottam magamban. Ez itt



megkapta a magaét, és viselte is, lathatolag. Lattam. Oreg volt mar ahhoz, hogy rejteni birna. Oreg volt, és rosszul tanulta meg a
leckét. Oreg volt és csalodott. Nem bennem, talan nem is dnmagéaban, hanem a tokéletesnek tartott felsébb forgatékényvben, mely
szerint dolgozott, és azzal egyiitt talan a fels6bbségben. Sét, az egész intézményben, mely képtelen volt megalkotni szamara a
megfelel6 kifejezéseket, hézagmentessé tenni a gondolatmenetét, még ha annak végsé céljat elhallgatta is elble. Magara hagytak
meégoly kurta utjan, és elmulasziottak figyelmeztetni a veszélyekre, s hogy nem igazodik el kdztik a puszta rutinjaval. Oft Ult,
félrészegen és maganyosan, akar a parizsi forgatagba keveredett paraszt, aki azt se tudja, mit mondjon majd, ha dolga végezetlen
hazaér. Lehet, hogy maris sorolta magaban a mentségeket, amiért éreges szészatyarsagaban elarulta a forgatokonyvet — a létezését
—, és legfébb ellenérve az lehetett, hogy nem latta at a telies dramaturgiat. Miért nem szbltak? Szerintem ezt hangicsalta, ismételgette
abban a hatalmas Urességben, amelybe vereségével kertlt hirtelen, békés sérozgetés kdzben, amit szintugy le kell tagadnia, mint
balfogasat, amivel megadta nekem a lehet6séget a visszakérdezésre. — Miért nem szoltatok? — Lefogadtam volna, hogy azt forgatja
magaban, 6rék baratsagot ajanl, és cserébe a hallgatasomat kéri. Tartott még annyira hisz€kenynek. Bizonyara megmondtak neki,
hogy naiv és tajékozatlan vagyok. (Eppen emiatt esetleg veszélyes is, hiszen kusza bolyongasaim soran olyasmibe tenyerelhetek,
amit nem Ok raktak elém.) Kulféldi vagyok, elpuhult és tudatlan, nem edzettek meg az 6véhez foghatd tapasztalatok, a harom
miszakos szolgalatok a hivatal alagsoraban és az utcan, majd egy oldals6 érnagyi irodaban, kilénben is, masra jar az agyam: arra,
amire a végbe hanyatlé messzeségben kitanitottak, vagy csak éntudatlanul magamba szivtam.

— Ahhoz mit sz6Ina — vetette fel a fejét —, ha én most rendért hivnék és lefogatnam feketén vagott hus birtoklasaért?

Az asztalon, reklamszatyorban, kdnyokémnél fekidt a meleg hus. Azon kivil volt még valami valésagos: a megalazott, elhagyatott
titkosrendér diihe és kisszerli fenyegetése egy érzékszerveknél felfeslett, riicskds bbrzsakban, ami 6 maga volt. Vereségének
bizonysagaként hatottak.

Egy-null, barataim. Ide.

Regényrészlet



